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ClL 1, odst. 1, Smérnice 2011/92/EU se méni takto: 7880 NT
pism. a) 1) Clanek 1 se méni takto:
a) v odstavci 2 se dopliuje nové pismeno, které zni:
»Z) ,posuzovanim vlivii na zivotni prostiedi’ proces sestavajici z: 1)
vypracovani  dokumentace vlivi zadméru na zivotni prostfedi
oznamovatelem podle ¢l. 5 odst. 1 a 2, ii) projednavani podle ¢lanku 6 a
ptipadné ¢lanku 7, iii) pfezkoumani informaci uvedenych v dokumentaci
vlivi zaméru na zivotni prostiedi a jakychkoli dalSich dopliujicich
informaci, které v ptipadé potieby poskytne oznamovatel v souladu s ¢l. 5
odst. 3, a jakychkoli jinych vyznamnych informaci ziskanych pfi
projednavani podle ¢lankd 6 a 7, provedené piislusnym organem, iv)
odivodnény zavér prislusného organu o vyznamnych vlivech zaméru na
zivotni prostfedi, v némz pfihlédne k vysledkiim pfezkoumani uvedeného
v bod¢ iii) a piipadné svého vlastniho dopliiujicitho prezkoumani, v)
zaclenéni odiivodnéného zavéru pfislusného organu do kteréhokoli
rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 8a.*;
Cl 1, odst. 1, b) odstavec 3 se nahrazuje timto: ,,3.Clenské staty se mohou piipad od | 100/2001 | § 4 odst. 2 | (2) Piedmétem posuzovani podle tohoto zakona dile neni zamér, | PT
pism. b) piipadu v souladu s vnitrostatnimi pravem rozhodnout neuplatiiovat tuto | ve znéni poptipadé¢ jeho c¢ast, o kterém rozhodne vlada v piipadé nouzového
smérnici na zaméry nebo ¢asti zamért ur€ené vyhradné pro ucely obrany | 163/2006 stavu, stavu ohrozeni a vale¢ného stavu,3) z naléhavych divodu
nebo na zaméry, jejichz jedinym ucelem je reakce na mimofadné civilni obrany nebo plnéni mezinrodnich smluv, kterymi je Ceska republika
udalosti, pokud se domnivaji, ze by takové uplatnéni mohlo uvedené ucely | 8601 vazéna, a v piipadé, kdy zamér slouzi k bezprostfednimu odvraceni
nepiiznivé ovlivnit.; disledkd nebo ke zmirnéni neptedvidatelné udalosti, ktera by mohla
vazn¢ ohrozit zdravi, bezpe¢nost, majetek obyvatelstva nebo zivotni
prostiedi. O zamérech, které podléhaji posuzovani vlivli na zivotni
prostiedi presahujicich hranice Ceské republiky podle § 11, tak nelze
stanovit. U zaméru vylouceného podle véty prvni tohoto odstavce je
vlada povinna
a) o tomto rozhodnuti spolu s odivodnénim informovat pfiméfené
podle § 16 vetejnost,
b) zvazit moznost jiného posouzeni jeho vlivu na zivotni prostedi za
ucasti vefejnosti a o vysledcich tohoto posouzeni informovat podle §
16 vetejnost,
c) pfed vydanim rozhodnuti, popfipadé opatfeni podle zvlastnich
pravnich pfedpistila) informovat Evropskou komisi o divodech
vylouceni podle véty prvni tohoto odstavce a poskytnout ji informace
zvefejnéné v ramci pripadného posouzeni podle pismene b).
CL. 1, odst. 1, c) odstavec 4 se zrusuje. Nerelevantni z hlediska transpozice NT
pism. ¢)
CL 1, odst. 2, 2) Clanek 2 se méni takto: Nerelevantni z hlediska transpozice NT

pism. a), bod 1.

a) odstavce 1 az 3 se nahrazuji timto:

,1.Clenské staty piijmou viechna opatieni nezbytnd k zajisténi, aby pred
vydanim povoleni musely zaméry, které mohou mit vyznamny vliv na
zivotni prostiedi mimo jiné v disledku své povahy, rozsahu nebo umisténi,
ziskat povoleni a posouzeni z hlediska jejich vlivll na Zivotni prostiedi.

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Tyto zaméry jsou vymezeny v ¢lanku 4.
Cl. 1, odst. 2, 2.Posuzovani vlivi na zivotni prostiedi mize byt zahrnuto do Nerelevantni z hlediska transpozice

pism. a), bod 2.

povolovacich fizeni jiz existujicich v c¢lenskych statech, nebo pokud
takova fizeni neexistuji, do jinych fizeni nebo do fizeni, kterd maji byt
zavedena pro dosazeni souladu s cili této smérnice.

Cl. 1, odst. 2,
pism. a), bod 3

3.V piipadé zamérl, u nichZ je povinnost provést posouzeni vlivii na
zivotni prostiedi dana soucasné touto smérnici a smérnici Rady 92/43/EHS
(*) nebo smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/147/ES (**),
clenské staty piipadné zajisti koordinované nebo spolecné postupy, které
spliluji pozadavky uvedenych pravnich predpistt Unie. V pfipadé zameér,
u nichZ je povinnost provést posouzeni vlivil na zivotni prostfedi dana
soucasné touto smérnici a jinymi pravnimi ptedpisy Unie, nez jsou
smérnice uvedené v prvnim pododstavci, mohou cClenské staty stanovit
koordinované nebo spoleéné postupy. 25.4.2014 L 124/7 Utedni véstnik
Evropské unie CS

V ramci koordinovaného postupu podle prvniho a druhého pododstavce
Clenské staty usiluji o koordinaci riznych individualnich posouzeni vlivii
konkrétniho zaméru na zivotni prostfedi vyzadovanych pfislusnymi
pravnimi pfedpisy Unie tim, Ze ur¢i organ k tomuto ucelu, aniz jsou
dotCena ustanoveni obsazena v jinych pfislusnych pravnich predpisech
Unie. V ramci spolecného postupu podle prvniho a druhého pododstavce
Clenské staty wusiluji o vypracovani jednotného posouzeni vlivi
konkrétntho zdméru na zivotni prostfedi vyzadovaného pfislusSnymi
pravnimi ptedpisy Unie, aniz jsou dotCena ustanoveni obsazena v jinych
ptislusnych pravnich ptredpisech Unie. Pro zaméry, u nichz je povinnost
provést posouzeni vlivil na Zivotni prostiedi dana soucasné touto smérnici
a smérnicemi 92/43/EHS, 2000/60/ES, 2009/147/ES a 2010/75/EU,
poskytne Komise pokyny ohledné stanoveni koordinovanych nebo
spole¢nych postupl. (*)Smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992
o0 ochran¢ pfirodnich stanovist, volné zijicich zivocichl a plané rostoucich
rostlin (Uf. vést. L 206, 22.7.1992, s. 7). (**)Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/147/ES ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané
volng Zijicich ptakt (U vést. L 20, 26.1.2010, s. 7).

7880

NT

Cl 1, odst. 2,
pism. b)

b) v odstavci 4 se prvni pododstavec nahrazuje timto: ,,4.Aniz je dotcen
¢lanek 7, mohou clenské staty ve vyjimecnych ptipadech vyjmout uréity
zamér z pusobnosti ustanoveni této smérnice, jestlize by uplatiiovani
téchto ustanoveni neptiznivé ovlivnilo Gcel zdméru, pokud jsou splnény
cile této smérnice.*;

8601

NT

CL 1, odst. 2,
pism. ¢)

¢) dopliluje se novy odstavec, ktery zni: ,,5.Aniz je dotcen ¢Elanek 7, v
ptipadé zaméru pfijatého zvlastnim vnitrostatnim legislativnim aktem jej
mohou ¢lenské staty vyjmout z pusobnosti ustanoveni této smérnice
tykajicich se projednani s vefejnosti, pokud jsou splnény cile této
smérnice. Clenské staty kazdé dva roky ode dne 16. kvétna 2017 informuji
Komisi o vSech ptipadech, v nichz byla uplatnéna vyjimka uvedend v

7880

NT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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prvnim pododstavci.”

Cl 1, odst. 3,

3) Clanek 3 se nahrazuje timto:

,Clanek 3 1.Posuzovani vlivii na Zivotni prostfedi vhodnym zptisobem
urci, popiSe a posoudi v kazdém jednotlivém piipadé pfimé a nepiimé
vyznamné vlivy zaméru na tyto faktory: a) obyvatelstvo a lidské zdravi; b)
biologickou rozmanitost, se zvlaStnim zfetelem na druhy a ptirodni
stanovi§té chranéné podle smérnice Rady 92/43/EHS a smérnice
2009/147/ES; ¢) pidu, vodu, ovzdusi a klima; d) hmotny majetek, kulturni
dédictvi a krajinu; e) vzijemné plisobeni mezi faktory uvedenymi v
pismenech a) az d).

7880

NT

CL 1, odst. 3,

2.Mezi vlivy podle odstavce 1 plsobici na faktory v ném uvedené patii
vlivy predpoklddané v disledku zranitelnosti zaméru viuci zavaznym
nehodam nebo katastrofdm, které jsou pro dotéeny zdmér relevantni.*

7880

NT

CL 1, odst. 4,
pism. a)

4) Clanek 4 se méni takto:

a) odstavce 3 a 4 se nahrazuji timto: ,,3.V piipadé prezkoumavani kazdého
jednotlivého piipadu nebo pti stanoveni kritérii nebo prahovych hodnot
pro ucely odstavce 2 jsou brana v tUvahu odpovidajici kritéria vybéru
uvedena v piiloze III. Clenské staty mohou stanovit prahové hodnoty nebo
kritéria, na jejichz zakladeé urci, kdy zameéry nemusi podléhat urceni podle
odstavcll 4 a 5 ani posouzeni vlivii na zivotni prostiedi, nebo prahové
hodnoty a kritéria, na jejichz zaklad¢ urci, kdy zdméry musi v kazdém
ptipad¢ podléhat posouzeni vlivii na zivotni prostedi, aniz by podléhaly
uréeni podle odstaveti 4 a 5.

7880

NT

Cl. 1, odst. 4,
pism. a)

4.Rozhodne-li se ¢lensky stat pozadovat uréeni pro zaméry uvedené v
ptiloze II, oznamovatel poskytne informace o povaze zaméru a o jeho
moznych vyznamnych vlivech na zivotni prostiedi. Podrobny seznam
informaci, jez maji byt poskytnuty, je upfesnén v piiloze IIA.
Oznamovatel pfipadné zohledni dostupné vysledky jinych pfislusnych
posouzeni vlivli na zivotni prostfedi, kterd byla provedena podle jinych
pravnich predpisit Unie nez této smérnice. Oznamovatel mize rovnéz
poskytnout popis prvki zaméru nebo zamyslenych opatfeni k vylouceni ¢i
prevenci vyznamnych negativnich vlivil na Zivotni prostiedi.;

7880

NT

Cl. 1, odst. 4,
pism. b)

b) dopliuji se nové odstavce, které zn&ji: ,,5.Ptislusny organ provede
uréeni na zaklad¢ informaci poskytnutych oznamovatelem v souladu s
odstavcem 4 a ptipadné s ohledem na vysledky piedbézného ovéteni ¢i
posouzeni vlivli na zivotni prostedi, kterd byla provedena podle jinych
pravnich pfedpisi Unie nez této smeérnice. Toto urceni se zpfistupni
vetejnosti a: a) v pfipad¢, ze bylo rozhodnuto o nutnosti provést posouzeni
vlivl na zivotni prostfedi, uvede hlavni divody, pro¢ je toto posouzeni
vyzadovano, s ohledem na pfislusna kritéria uvedena v piiloze III, nebo b)
v pfipadé, Ze bylo rozhodnuto, zZe posouzeni vlivil na zivotni prostiedi neni
tieba provést, uvede hlavni diivody, pro¢ toto posouzeni neni vyzadovano,
s ohledem na pfislusnd kritéria uvedena v ptiloze III a uvede prvky zdméru
nebo zamyslend opatieni k vylouceni ¢i prevenci vyznamnych negativnich

7880

NT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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vlivi na Zivotni prostfedi, jestlize je oznamovatel navrhuje. 6.Clenské
staty zajisti, aby pfislusny organ provedl urceni co nejdfive, nejpozdéji
vsak do 90 dnti ode dne, kdy mu oznamovatel pfedlozil v§echny informace
potfebné podle odstavce 4. Ve vyjimecnych piipadech, souvisejicich
naptiklad s povahou, slozitosti, umisténim ¢&i rozsahem zaméru, mize
pfislusny organ uvedenou lhitu k urceni prodlouzit; v takovém piipadé
musi pfislusny orgdn oznamovatele pisemné informovat o divodech
prodlouzeni lhtity a dni, kdy lze jeho uréeni oéekavat.*

Cl. 1, odst. 5, bod
1

5) V ¢lanku 5 se odstavce 1 az 3 nahrazuji timto: ,,1.Pokud je posouzeni
dopadu na zivotni prostfedi vyzadovano, oznamovatel vypracuje a predlozi
dokumentaci vlivi zadméru na zivotni prostfedi. Oznamovatel v
dokumentaci uvede alesponi tyto informace: a) popis zdméru obsahujici
informace o jeho umisténi, podob¢, rozsahu a dalSich relevantnich prvcich
zadméru; b) popis moznych vyznamnych vlivii zdméru na zivotni prostiedi;
¢) popis prvkll zaméru a zamyslenych opatfeni k vylouceni, prevenci,
snizeni a pokud mozno vyrovnani moznych vyznamnych negativnich vliva
na Zivotni prostiedi;

d) popis vhodnych alternativ tykajicich se zaméru a jeho zvlastni povahy,
které oznamovatel zvazoval, a uvedeni hlavnich divodu, které¢ vedly k
volbé dané varianty pfi zohlednéni vlivii zdméru na Zivotni prostredi; e)
vSeobecné srozumitelné shrnuti informaci uvedenych v pismenech a) az d)
netechnické povahy a f) jakékoli dodatecné informace uvedené v piiloze
IV tykajici se zvlastni povahy ur€itého zdméru nebo typu zdméru a
environmentalnich faktort, které mohou byt ovlivnény. Pokud je vydano
stanovisko podle odstavce 2, musi byt dokumentace vlivi zaméru na
zivotni prostfedi zalozena na tomto stanovisku a musi obsahovat
informace, které 1ze diivodné vyzadovat pro u¢inéni odiivodnéného zavéru
0 vyznamnych vlivech zaméru na Zivotni prostedi s ohledem na soucasné
poznatky a metody posuzovani. Pfi vypracovavani dokumentace vlivi
zdméru na zivotni prostfedi oznamovatel s cilem zabranit opakovanému
posuzovani  zohledni dostupné vysledky pfislusnych posouzeni
vypracovanych na zaklad¢ pravnich pfedpist Unie nebo vnitrostatnich
pravnich predpist.

7880

NT

CL 1, odst. 5, bod
2

2.Na zadost oznamovatele pfislusny organ s pfihlédnutim k informacim
poskytnutych oznamovatelem, jez se tykaji zejména zvlastni povahy
zaméru, véetné jeho umisténi a technické kapacity, a jeho moznych vlivi
na zivotni prostfedi, vydd stanovisko, v némz uréi rozsah a miru
podrobnosti informaci, které musi oznamovatel podle odstavce 1 uvést v
dokumentaci vlivii zdméru na Zzivotni prostfedi. Pfislusny organ pted
vydanim svého stanoviska projednd zamér s organy uvedenymi v ¢l. 6
odst. 1. Clenské stity mohou rovnéZ pozadovat, aby pfislusné organy
vyjadfily své stanovisko uvedené v prvnim pododstavci bez ohledu na to,
zda o né 74d4 oznamovatel.

8044

NT

CL 1, odst. 5, bod

3.Za ucelem zajisténi Uplnosti a kvality dokumentace vlivi zaméru na

100/2001

§9

(1) Ptislusny Gfad smluvné zajisti zpracovani posudku osobou k tomu

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil&i adaptace, NA - neadaptovéno 32014L.0052_140605 str.4z14
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3

zivotni prostiedi: a) oznamovatel zajisti, aby dokumentaci vlivii zaméru na
zivotni prostfedi vypracovali kvalifikovani odbornici; b) pfislusny organ
zajisti, ze ma k dispozici dostate¢né odborné zazemi pro posouzeni
dokumentace vlivii zdméru na Zivotni prostfedi, nebo Ze ma k takovému
odbornému zézemi potfebny pfistup, a c) pfislusny organ si v ptipadé
potieby od oznamovatele vyzada dalsi informace podle piilohy IV, které
pfimo souviseji s u¢inénim odivodnéného zavéru o vyznamnych vlivech
na Zivotni prostredi.«

ve znéni
93/2004
216/2007

100/2001
ve znéni

§19

opravnénou podle § 19 (dale jen "zpracovatel posudku").

(2) Zpracovatel posudku zpracuje tento posudek na zakladeé
dokumentace, popiipadé oznameni a vSech podanych vyjadieni k nim.
Nalezitosti posudku jsou uvedeny v piiloze €. 5 k tomuto zakonu.

(3) Doba pro zpracovani posudku nesmi byt delsi nez 60 dnt ode dne,
kdy byla dokumentace véetné¢ vSech obdrzenych vyjadieni k ni
zpracovateli posudku dorucena. Tato lhiita mize byt v odivodnénych,
zejména slozitych, ptfipadech piekrocena, nejdéle vsak o dalsich 30
dnt.

(4) Pokud si zpracovatel posudku vyzada dil¢i podklady k ovéfeni
udaji o vlivech provedeni zdméru na zivotni prostfedi od jinych
odbornikd, je povinen tuto skute¢nost v posudku uvést. Ten, kdo se
podilel na zpracovani oznameni nebo dokumentace, se nemize ani
dil¢im zptisobem zcastnit na zpracovani posudku.

(5) Zpracovatel posudku nesmi posuzovanou dokumentaci
pfepracovavat ani ji dopliiovat.

(6) Oznamovatel je povinen na vlastni naklady poskytnout
zpracovateli posudku podklady, které byly pouzity pro zpracovani
dokumentace a dalsi udaje nezbytné pro zpracovani posudku, a to do 5
pracovnich dnt ode dne, kdy obdrzel Zadost zpracovatele posudku.

(7) Zpracovatel posudku zasle posudek pfislusnému ufadu v
dohodnutém poctu, terminu a formé. Pokud posudek spliuje
nalezitosti podle odstavce 2, zasle jej piislusny ufad do 10 pracovnich
dnti ode dne jeho obdrzeni oznamovateli, dotCenym spravnim tradim
a dotCenym uzemnim samospravnym celkim. V téze lhité zvefejni
posudek na internetu a zajisti zvefejnéni informace o posudku zdméru
podle § 16. Pokud posudek nesplituje nalezitosti podle tohoto zédkona,
piislusny ufad jej vrati do 10 pracovnich dni ode dne obdrzeni
zpracovateli posudku k dopInéni nebo piepracovani.

(8) K posudku je kazdy opravnén zaslat pfislusnému aradu pisemné
vyjadieni ve lhité do 30 dnti ode dne zvefejnéni informace o ném,
popiipadé se k nému vyjadfit na vefejném projednani podle odstavce
9. K vyjadienim zaslanym po uplynuti této lhiity nemusi ptislusny
utad pfi dal§im postupu pfihlizet.

(9) Piislusny ufad muze upustit od konani vefejného projednani
dokumentace a posudku podle § 17, neobdrzel-li Zddné odivodnéné
nesouhlasné vyjadreni k dokumentaci.

(10) Zpracovatel posudku vyporada obdrzend pisemna vyjadieni k
posudku a vyjadieni z vefejného projednani a na jejich zakladeé
poptipad¢é upravi navrh stanoviska. Toto vypotadani pieda spolu s
navrhem stanoviska piislusnému utadu do 10 dnd po uplynuti lhity
podle odstavce 8.

(1) Zpracovavat dokumentaci, posudek, ozndmeni predkladané podle
§ 7 odst. 4 a zpracovavat vyhodnoceni jsou opravnény jen fyzické
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93/2004 osoby, které jsou drziteli autorizace. Pravnicka osoba nebo fyzicka
163/2006 osoba opravnéna k podnikani se miize zavazovat k vypracovani téchto
124/2008 dokumentt jen tehdy, pokud pro ni tuto ¢innost zabezpecuje fyzicka
223/2009 osoba, ktera je drzitelem autorizace. U zamérdi uvedenych v ptiloze €.

1 kategorii I a dale u ostatnich zamért, pokud se tak stanovi v zavéru
zjistovaciho fzeni, musi byt ¢ast dokumentace tykajici se posuzovani
vlivi na vefejné zdravi zpracovana osobou, ktera je drzitelem
osvédéeni odborné zpiisobilosti pro oblast posuzovani vlivii na vetejné
zdravi. Osvéd¢eni odborné zptisobilosti pro oblast posuzovani vlivii na
vetejné zdravi udéluje a odnima Ministerstvo zdravotnictvi.

(2) Zpracovatel posudku je povinen posoudit dokumentaci objektivné
a v plném rozsahu. Zpracovani dokumentli uvedenych v odstavci 1 je
povinen zajistit drzitel autorizace v oblasti posuzovani vlivil na zivotni
prostiedi podle odstavce 1 véty prvni.

(3) Podminkou udé¢leni autorizace je bezihonnost, odbornd
zpusobilost, praxe v oboru v délce nejméné 3 let, jakoz i plnd
zpusobilost k pravnim tikondm.

(4) Odborna zptsobilost se prokazuje

a) dokladem o ukonéeném vysokoSkolském vzdélani alespon
bakalatského studijniho programu, a

b) dokladem o vykonané zkousce odborné zpuisobilosti.

(5) Za bezthonnou se povazuje fyzicka osoba, kterd nebyla
pravomocné odsouzena za trestny &in, ktery souvisi s autorizovanou
¢innosti podle tohoto zdkona. Bezuhonnost se prokazuje dokladem o
bezuhonnosti, kterym je vypis z evidence Rejstiiku trestti ne star$i nez
3 mésice, u cizincl obdobny doklad statu, jehoz je cizinec statnim
ob¢anem nebo v némz ma trvalé bydlisté, nebo Cestné prohlaseni v
piipad¢, Ze stat, jehoz je obCanem, takovy doklad nevydava.
Ministerstvo si za ucelem doloZeni bezthonnosti vyzada podle
zvlaStniho pravniho predpisu7) vypis z evidence Rejstiiku trestl.
Zadost o vydani vypisu z evidence Rejstiiku trestdl a vypis z evidence
Rejstiiku trestd se predavaji v elektronické podobé, a to zpisobem
umoznujicim dalkovy piistup.

(6) Autorizaci pro oblast posuzovani vlivii na Zivotni prostiedi udéluje
a odnima ministerstvo po dohodé s Ministerstvem zdravotnictvi.

(7) Autorizace se udéluje na dobu 5 let. Autorizace se v ptipad¢, ze se
nezménily podminky, za nichz byla udélena, prodluzuje o dalsich 5
let, pokud o to drzitel autorizace pozada alesponn 6 mésict pred
uplynutim doby, na kterou byla autorizace udélena.

(8) Ud¢lena autorizace nepiechazi na jinou fyzickou osobu.

(9) Ministerstvo odejme autorizaci fyzické osobé, pokud zdvaznym
zptisobem nebo opakované porusi tento zdkon, opakované neplni
povinnosti vyplyvajici z rozhodnuti o udéleni autorizace nebo dojde-li
ke zméné podminek, za kterych byla autorizace udélena.
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(10) Rozhodnuti o udéleni a o odejmuti autorizace se vydava ve
spravnim fizeni podle spravniho fadu.8) Autorizace pro zpracovani
dokumentace, posudku, oznameni ptedkladané¢ho podle § 7 odst. 4 a
vyhodnoceni vznika téZ marnym uplynutim lhity a zpisobem podle §
28 az 30 zakona o volném pohybu sluzeb.

(11) Rozhodnuti o autorizaci zanika

a) uplynutim doby, na kterou byla vydana,

b) rozhodnutim ministerstva o odnéti autorizace,

c) smrti fyzické osoby, které byla autorizace udélena, nebo jejim
prohlasenim za mrtvou.

(12) Uplatu spojenou se zkouskou odborné zpisobilosti ve vy3i 3 000
K¢ uhradi uchaze¢ o tuto zkousku pifedem na ucet ptispévkové
organizace nebo organizacni slozky statu, kterou ministerstvo povétilo
zajistovanim zkouSky odborné zpisobilosti. Tuto tplatu uhradi i za
opakovanou zkousku.

(13) Ministerstvo stanovi vyhlaskou bliz§i podminky odborné
zpusobilosti, postup pfi jejich ovétovani a postup pii udélovani a
odnimani autorizace. Ministerstvo zdravotnictvi v dohod¢ s
ministerstvem  stanovi  vyhlaskou bliz§i podminky odborné
zpusobilosti pro oblast posuzovani vlivii na verejné zdravi, postup pfi
jejich ovétovani a postup pii udélovani a odnimani osvédéeni odborné
zpusobilosti pro oblast posuzovani vlivli na vefejné zdravi.

(14) Rozhodnuti o autorizaci se nevyzaduje u osoby, kterd je usazena
v jiném G&lenském staté Evropské unie a na uzemi Ceské republiky
hodla docasné¢ vykonavat ¢innost uvedenou v odstavei 1, pokud
prokaze, ze

a) je statnim piislusnikem ¢lenského statu Evropské unie,

b) je opravnéna k vykonu Ccinnosti uvedené v odstavci 1 podle
pravnich predpist jiného ¢lenského statu Evropské unie.

(15) O nesplnéni pozadavkl pro vykon ¢innosti uvedené v odstavei 1
vydéa ministerstvo rozhodnuti ve 1htté 15 dnti ode dne, kdy mu byly
ptedlozeny uplné doklady o splnéni podminek podle odstavce 14
pism. a) a b).

(16) Pokud nebylo vydano rozhodnuti podle odstavce 15, ¢innost
podle odstavce 1 mize byt vykondvana nejdéle po dobu 1 roku ode
dne nasledujiciho po dni, kdy uplynula lhita pro vydani tohoto
rozhodnuti.

CL 1, odst. 6,
pism. a)

6) Clanek 6 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto: ,,1.Clenské stity pfijmou nezbytni
opatfeni k zajisténi toho, aby organy, kterych by se zamér mohl tykat,
mély vzhledem ke své zvlastni pisobnosti v otdzkach zivotniho prostiedi
nebo na zakladé¢ mistni a regionalni pfislusnosti moznost vyjadfit své
stanovisko k informacim poskytnutym oznamovatelem a k Zzadosti o
povoleni, pficemz v piipad€ potieby vezmou v potaz pfipady uvedené v ¢l.

7880

NT
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8a odst. 3. Za timto ucelem clenské staty ur¢i organy, s nimiz je tfeba
zamér projednat, bud’ obecné, nebo v jednotlivych piipadech. Témto
organim musi byt pfedany informace shroméazdéné podle clanku 5.
Podrobné podminky tykajici se projednéni stanovi ¢lenské staty.;

Cl. 1, odst. 6,
pism. b)

b) v odstavci 2 se navéti nahrazuje timto: ,,2.V zajmu zajisténi ucinné
ucasti dotfené vefejnosti na rozhodovacich procesech se nasledujici
informace sdéluji vefejnosti prostfednictvim elektronickych sdélovacich
prosttedkll a vefejného oznameni nebo jinym vhodnym zplsobem v
pocatecni fazi rozhodovacich procest tykajicich se zivotniho prostredi
podle ¢l. 2 odst. 2, a nejpozdéji jakmile je mozné tyto informace rozumné
poskytnout:*;

7880

NT

CL 1, odst. 6,
pism. ¢)

¢) odstavec 5 se nahrazuje timto: ,,5.Podrobné podminky informovani
vetejnosti (napfiklad formou vyvések v urcité oblasti nebo ozndmenimi v
mistnim tisku) a projednani s dotcenou vefejnosti (napiiklad pisemnym
vyjadienim nebo veiejnou anketou) stanovi ¢lenské staty. Clenské staty
pfijmou na vhodné spravni Girovni nezbytna opatfeni s cilem zajistit, aby
pfislusné informace byly vefejnosti pfistupné v elektronické podobé, a to
alespont prostiednictvim Ustfedniho portalu nebo snadno dostupnych
ptistupovych mist.*;

7880

NT

CL 1, odst. 6,
pism. d)

d) odstavec 6 se nahrazuje timto: ,,6.Pro jednotlivé fdze se stanovi
pfimétené lhity poskytujici dostatek Casu, aby a) bylo mozné informovat
organy uvedené v odstavci 1 a vefejnost a b) orgdny uvedené v odstavci 1
a dotcena verejnost mély dost Casu na piipravu a ucinnou ucast na
rozhodovani ve vécech zivotniho prostiedi podle ustanoveni tohoto
¢lanku.*;

7880

NT

Cl. 1, odst. 6,
pism. e)

¢) doplnuje se novy odstavec, ktery zni: ,,7.Lhlty pro jednani s dotéenou
vetejnosti o dokumentaci vlivii zdméru na Zivotni prostiedi uvedené v ¢l. 5
odst. 1 nesmi byt krats$i nez 30 dnt.*

7880
8044

NT

CL 1, odst. 7,
pism. a)

7) Clanek 7 se méni takto:

a) odstavec 4 se nahrazuje timto: ,4.Dotcené cClenské staty zahaji
projednavani mimo jiné o moznych vlivech zaméru ptekracujicich hranice
statll a opatfenich zamyslenych ke sniZzeni nebo vylouceni téchto vlivi a
dohodnou ptiméfeny Casovy ramec pro dobu jednani. Tato projednavani
mohou byt vedena prostiednictvim vhodného spolecného organu.®.

7880

NT

Cl. 1, odst. 7,
pism. b)

b) odstavec 5 se nahrazuje timto: ,,5.Podrobné podminky provadéni
odstavcll 1 az 4, vetné 1htt pro projednavani, stanovi dotcené Clenské
staty na zaklad¢ ustanoveni a lhtit uvedenych v €l. 6 odst. 5 az 7, pricemz
tyto podminky musi umoziiovat dotéené vefejnosti na izemi dotéeného
Clenského statu ucinné se ucastnit rozhodovacich procest ve vécech
zivotniho prostiedi podle €l. 2 odst. 2, ktera se tykaji daného zaméru.

7880

NT

CL 1, odst. 8

8) Clanek 8 se nahrazuje timto: ,,Clének 8 Vysledky jednani a informace

shromazdéné podle ¢lankid 5 az 7 jsou patfi¢né zohlednény v povolovacim
fizeni.*

8044

NT
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Cl. 1, odst. 9

9) Vklada se novy &lanek, ktery zni: ,,Clanek 8a 1.Rozhodnuti, jimz se
udéluje povoleni, obsahuje alesponi tyto informace: a) odivodnény zavér
podle ¢l. 1 odst. 2 pism. g) bodu iv); b) veskeré environmentalni podminky
pfipojené k rozhodnuti a popis prvki zaméru nebo zamyslenych opatfeni k
vylouceni, prevenci nebo snizeni a pokud mozno vyrovnani vyznamnych
negativnich vlivil na zivotni prostedi, jakoz ptipadné i popis opatieni pro
monitorovani. 2.Rozhodnuti, jimz se udéleni povoleni zamita, uvede
hlavni divody tohoto zamitnuti. 3.Pokud ¢lenské staty uplatiiuji fizeni
uvedena v ¢l. 2 odst. 2 jina nez povolovaci fizeni, ma se za to, Ze
pozadavky odstavcti 1 a 2 tohoto ¢lanku jsou splnény, jestlize jakékoli
rozhodnuti vydané v ramci téchto fizeni obsahuje informace uvedené v
téchto odstavcich a jsou stanoveny mechanismy umoziujici splnit
pozadavky odstavce 6 tohoto ¢lanku. 4.V souladu s pozadavky uvedenymi
v odst. 1 pism. b) ¢lenské staty zajisti, aby oznamovatel provedl prvky
zdméru nebo opatfeni, které maji za cil vylouceni, prevenci, snizeni a
pokud mozno vyrovnani vyznamnych negativnich vlivi na zivotni
prostiedi, a stanovi postupy pro monitorovani vyznamnych negativnich
vlivll na zivotni prostiedi. Parametry, které maji byt sledovany, a délka
trvani monitorovani musi byt pfiméfené povaze, umisténi a rozsahu
zaméru a vyznamnosti jeho vlivll na Zivotni prostfedi. S cilem zabranit
duplikaci monitorovani mohou byt, pokud je to vhodné, pouzita stavajici
opatfeni pro monitorovani, kterd vyplyvaji z jinych pravnich pfedpist
Unie nez z této smérnice a z vnitrostatnich pravnich predpist.

5.Clenské staty zajisti, aby piislusny organ piijal rozhodnuti podle
odstavell 1 az 3 v piiméfené casové lhuté. 6.Diive nez piislusny organ
rozhodne o vydani povoleni, presvéd¢i se, ze odivodnény zavér uvedeny v
¢l. 1 odst. 2 pism. g) bodé¢ iv) nebo kterékoli z rozhodnuti uvedenych v
odstavci 3 tohoto &lanku je stile aktudlni. Clenské staty mohou za timto
ucelem stanovit dobu platnosti odiivodnéného zavéru uvedeného v ¢l. 1
odst. 2 pism. g) bod¢ iv) nebo kteréhokoli z rozhodnuti uvedenych v
odstavci 3 tohoto ¢lanku.*

7880

NT

CL 1, odst. 10

10) V clanku 9 se odstavec 1 nahrazuje timto: ,,1.Jakmile bylo povoleni
udéleno nebo jeho udéleni zamitnuto, piislusny organ nebo organy o tom
bezodkladné uvédomi vetejnost a organy uvedené v ¢l. 6 odst. 1 této
smérnice v souladu s vnitrostatnimi postupy a zajisti, aby vefejnosti a
organim uvedenym v ¢l. 6 odst. 1 byly pfi ptipadném zohlednéni postupti
uvedenych v ¢l. 8a odst. 3 zpfistupnény tyto informace: a) obsah
rozhodnuti a vS§echny podminky k nému pfipojené, jak je uvedeno v ¢l. 8a
odst. 1 a 2; b) hlavni diivody a ivahy, na kterych je rozhodnuti zalozeno,
véetné informaci o UCasti vefejnosti. Tyto informace zahrnuji rovnéz
shrnuti vysledkil projednavani a informaci shromazdénych podle ¢lanku 5
az 7 a zpusob, jakym byly tyto vysledky zaclenény nebo jinym zptisobem
vypofadany, zejména pokud jde o pfipominky obdrzené od dotéenych
Clenskych statd podle ¢lanku 7.«

7880

NT
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ClL 1, odst. 11

11) Za ¢lanek 9 se vklada novy ¢lanek, ktery zni: ,,Clanek 9a Clenské staty
zajisti, aby pfislusny organ ¢i organy plnily povinnosti vyplyvajici z této
smérnice objektivné a nedostaly se do situace, pii niz by mohlo dojit ke
stietu zajmd. V pripadé, Ze pfisluSny organ je soucasné oznamovatelem,
Clenské staty alespon rozdéli pravomoci v ramci své spravy tak, aby
zajistily, Ze u organti vykonavajicich povinnosti podle této smérnice jsou
funkce, u nichZ by mohlo dojit ke stfetu zajmi, nalezité oddéleny.*

7880

NT

CL 1, odst. 12

12) V ¢lanku 10 se prvni pododstavec nahrazuje timto: ,,Aniz je dotcena
smérnice 2003/4/ES, ustanovenimi této smérnice neni dotena povinnost
pfislusnych organti dodrzovat omezeni ulozena vnitrostatnimi pravnimi a
spravnimi ptfedpisy a uznavané pravni zvyklosti v oblasti zachovavani
obchodniho a primyslového tajemstvi, véetné duSevniho vlastnictvi, a
ochrany vefejného zajmu.*

7880

NT

CL 1, odst. 13

13) Vklada se novy &lanek, ktery zni: ,,Clanek 10a Clenské staty stanovi
sankce za poruSeni vnitrostatnich pfedpisi pfijatych na zéklad¢ této
smérnice. Takto stanovené sankce musi byt ucinné, piiméfené a
odrazujici.”

7880

NT

ClL 1, odst. 14

14) V ¢lanku 12 se odstavec 2 nahrazuje timto: ,,2.Zejména Clenské staty
kazdych Sest let poéinaje 16. kvétnem 2017 informuji Komisi, maji-li k
dispozici takové udaje, o: a) poctu zamért uvedenych v piilohach I a II,
které byly pfedmétem posouzeni vlivli na zivotni prostfedi podle ¢lankd 5
az 10; b) roz¢lenéni posouzeni vlivli na zivotni prostfedi podle kategorii
zdméra uvedenych v ptilohach I a II; ¢) poctu zdmérd uvedenych v piiloze
II, které byly pfedmétem posouzeni podle €l. 4 odst. 2; d) primérné dobé
trvani posuzovani vlivi na Zivotni prostiedi; e) celkovych odhadech
primérné vyse pfimych nakladt na posouzeni vlivil na zivotni prostiedi,
véetné dopadu uplatiovani této smérnice na malé a stiedni podniky.*

Nerelevantni z hlediska transpozice

NT

CL 1, odst. 15

15) Prilohy smérnice 2011/92/EU se méni v souladu s ptilohou této
smérnice.

Nerelevantni z hlediska transpozice

NT

1.Aniz je dotéen Clanek 3, uvedou clenské staty v ucinnost pravni a
spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 16.
kvétna 2017. Tyto predpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz
na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz uéinén pfi jejich tfednim
vyhlageni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty. 2. Clenské staty sdéli
Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpist, které
ptijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.

7880

NT

1. Na zaméry, u nichz bylo urCovani podle ¢l. 4 odst. 2 smérnice
2011/92/EU zahajeno pied 16. kvétnem 2017, se vztahuji povinnosti
uvedené v ¢lanku 4 smérnice 2011/92/EU ve znéni pfed zménou
provedenou touto smérnici. 2.Na zaméry se vztahuji povinnosti uvedené v
¢lanku 3 a ¢lancich 5 az 11 smérnice 2011/92/EU ve znéni pted zménou
provedenou touto smérnici, pokud u nich pied 16. kvétnem 2017. a) bylo
zahdjeno fizeni pro vydéani stanoviska podle ¢l. 5 odst. 2 smérnice
2011/92/EU, nebo b) byly poskytnuty informace uvedené v ¢l. 5 odst. 1

7880

NT
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smérnice 2011/92/EU.

CL4

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Utednim
véstniku Evropské unie.

Nerelevantni z hlediska transpozice

NT

CL5

Tato smérnice je urCena ¢lenskym statim.

Nerelevantni z hlediska transpozice

NT

PRILOHA, bod
1)

1) Vkladd se nové piloha, kterd zni: ,,PRILOHA ILLA INFORMACE
UVEDENE V CL. 4 ODST. 4 (INFORMACE O ZAMERECH
UVEDENYCH V PRILOZE II, KTERE MA POSKYTOVAT
OZNAMOVATEL) 1. Popis zaméru zahrnujici zejména: a) popis fyzikalni
povahy zaméru jako celku a ptipadné demoli¢nich praci; b) popis umisténi
zaméru, se zvlastnim zietelem na ekologickou citlivost geografickych
oblasti, které by mohly byt zasazeny. 2. Popis aspektl zivotniho prostiedi,
které by mohly byt zamérem vyznamné zasazeny. 3. Popis, v rozsahu
dostupnych informaci, veskerych moznych vyznamnych vlivii zdméru na
zivotni prostiedi v dusledku: a) ptipadnych predpokladanych rezidui a
emisi a produkce odpadu; b) vyuzivani pifirodnich zdrojl, zejména pidy,
vody a biologické rozmanitosti. 4. Pfi shromazd’ovani informaci v souladu
s body 1 aZ 3 se ptipadné zohledni kritéria uvedena v piiloze I11.“

7880

NT

PRILOHA, bod
2), prvni ¢ast

2) Piilohy III a IV se nahrazuji timto: ,PRILOHA III KRITERIA
VYBERU UVEDENA V CL. 4 ODST. 3 (KRITERIA PRO URCENI
TOHO, ZDA MAJI BYT ZAMERY UVEDENE V PRILOZE 1I
PODROBENY POSUZOVANI VLIVU NA ZIVOTNI PROSTREDI) 1.
Povaha zdméri Povaha zdmérG musi byt brdna v uvahu se zvlaStnim
zietelem na: a) rozsah a podobu zaméru jako celku; b) kumulaci s
ostatnimi stavajicimi nebo schvalenymi zaméry; c¢) vyuzivani pfirodnich
zdrojli, zejména pldy, vody a biologické rozmanitosti; d) produkei
odpadu; e) znecistovani a rusivé vlivy; f) riziko zavaznych nehod nebo
katastrof relevantnich pro dotéeny zadmér, véetné¢ nehod a katastrof v
disledku zmény klimatu, v souladu s védeckymi poznatky; g) rizika pro
lidské zdravi (napf. v disledku kontaminace vod a znecisténi ovzdusi).

2. Umisténi zdméra Ekologicka citlivost geografickych oblasti, které by
mohly byt zdmérem zasazeny, musi byt brana v tvahu zejména s ohledem
na: a) stavajici a schvaleny zplisob vyuziti pidy; b)relativni Cetnost,
dostupnost, kvalitu a regeneracni schopnost pfirodnich zdroji (vcetné
pudy, vody a biologické rozmanitosti) v oblasti, véetné jeji podzemni
¢asti; ¢) unosné zatizeni ptirodniho prostfedi se zvlastnim zfetelem na tato
uzemi: i) mokfady, bfehové oblasti a Usti fek, ii) pobfezni zony a moiské
prostiedi, iii) horské oblasti a lesy, iv) pfirodni rezervace a velkoplo$na
chranéna uzemi, v) oblasti zfizené nebo chranéné vnitrostatnimi pravnimi
ptredpisy; oblasti soustavy Natura 2000 vyhlasené ¢lenskymi staty podle
smérnice 92/43/EHS a smérnice 2009/147/ES, vi)oblasti, ve kterych jiz
doslo k nedodrzeni norem environmentalni kvality stanovenych v pravnich
ptedpisech Unie, které jsou relevantni pro dany zamér, nebo se ma za to,
ze v nich k takovému nedodrZeni doslo, vii) husté osidlené oblasti, viii)
krajiny vyznamné z hlediska historického, kulturniho nebo
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archeologického.

3. Druh a povaha moZného vlivu Vyznamny vliv, ktery by zdmér mohl
mit, musi byt bran v Gvahu ve vztahu ke kritériim vyjmenovanym v
bodech 1 a 2 této pfilohy s ohledem na vliv zaméru na faktory uvedené v
¢l. 3 odst. 1 a pfi zohlednéni: a)velikosti a prostorového rozsahu vlivu
(naptiklad geograficka oblast a pocet obyvatel, ktefi by mohli byt
zasazeni; b) povahy vlivu; c) pfeshrani¢ni povahy vlivu; d) intenzity a
slozitosti vlivu; e) pravdépodobnosti vlivu; f) pfedpokladaného pocatku,
doby trvani, Cetnosti a vratnosti vlivu; g) kumulace vliva s vlivy jinych
stavajicich nebo schvéalenych zdmért; h) moznosti u¢inného snizeni vlivi.

PRILOHA, bod
2), druha ¢ast

PRILOHA IV INFORMACE UVEDENE V CL. 5 ODST. 1
(INFORMACE URCENE K ZACLENENi DO DOKUMENTACE
VLIVU ZAMERU NA ZIVOTNI PROSTREDI) 1. Popis ziméru
obsahujici zejména: a) popis umisténi zdméru; b) popis fyzikalni povahy
zdméru jako celku, pfipadné vcéetné potfebnych demoli¢nich praci, a
pozadavky na vyuZivani ptdy b&hem vystavby a provozu; c)popis
hlavnich charakteristik provozni faze projektu (zejména veskerych
vyrobnich procesit), naptiklad pozadované a spotiebované energie, druhu a
mnozstvi pouzitého materialu a pfirodnich zdroji (v¢etné vody, pudy a
biologické rozmanitosti); d) odhad druhu a mnozstvi pfedpokladanych
rezidui a emisi (znecisténi vody, ovzdusi, pudy a pudniho podlozi, hluku,
vibraci, svétla, tepla, zéfeni atd.) a mnozstvi a druhu odpadu vznikajicich
béhem vystavby a provozu. 2. Popis vhodnych alternativnich feSeni
tykajicich se zaméru a jeho konkrétni povahy (napi. pokud jde o podobu
zaméru, technologii, umistnéni, velikost a rozsah), ktera oznamovatel
zvazoval, a uvedeni hlavnich divodi vedoucich k volbé daného feSeni,
véetné srovnani vlivii na Zivotni prostfedi. 3.Popis pfislusnych faktort
soucasného stavu zivotniho prostfedi (nulova varianta) a nastin jejich
pravdépodobného vyvoje bez provedeni zaméru, je-li mozné ptirodni
zmény nulové varianty s piiméfenym usilim posoudit na zakladé
dostupnych informaci o zivotnim prostiedi a védeckych poznatki. 4. Popis
faktor uvedenych v €l. 3 odst. 1, které by mohly byt zdmérem vyznamné
zasazeny: obyvatelstva, lidského zdravi biologické rozmanitosti (napf.
fauny a flory), pudy (napt. zaboru pudy, eroze, utuzovani a zakryvani),
vody (napf. hydromorfologickych zmén, mnozstvi a jakosti), ovzdusi,
klimatu (napf. emise sklenikovych plynt, vlivi souvisejicich s
ptizplisobenim), hmotného majetku, kulturniho dédictvi vcetné
architektonickych a archeologickych aspektl a krajiny. 5. Popis moznych
vyznamnych vlivi navrhovaného zaméru na zivotni prostiedi
vyplyvajicich z: a) vystavby a existence zaméru, piipadné¢ vcetné
potiebnych demoli¢nich praci; b) vyuzivani ptirodnich zdrojl, zejména
pidy, vody a biologické rozmanitosti pokud mozno s ohledem na
udrzitelnou dostupnost téchto zdroju; c)emisi znecist'ujicich latek, hluku,
vibraci, svétla, tepla a zafeni, vzniku ruSivych vlivli a odstrafiovani a
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vyuzivani odpadu; d) rizik pro lidské zdravi, kulturni dédictvi nebo Zivotni
prostiedi (napf. pfi nehodach nebo katastrofach); e)kumulace vlivi s
ostatnimi stavajicimi nebo schvalenymi zaméry s ptihlédnutim k veskerym
stavajicim environmentalnim problémim tykajicim se oblasti se zvlastnim
vyznamem pro zivotni prostiedi, které by mohly byt zasazeny, nebo k
vyuzivani ptirodnich zdroji; f) vlivh zdméru na klima (napf. povaha a
mnozstvi emisi sklenikovych plynll) a zranitelnost zdméru vici zméné
klimatu; g) pouzitych technologii a latek. Popis moznych vyznamnych
vlivil na faktory uvedené v €l. 3 odst. 1 by mél zahrnovat piimé a jakékoliv
nepiimé, sekundarni, kumulativni, pfeshrani¢ni, kratkodobé, sttednédobé i
dlouhodobgé, trvalé i docasné, pozitivni i negativni vlivy zaméru. Tento
popis by mél brat v tvahu cile ochrany zivotniho prostfedi stanovené na
urovni Unie nebo Clenskych statd, které se tykaji zaméru. 6. Popis
prognostickych metod ¢i dikazi pouzitych ke zjisténi a posouzeni
vyznamnych vlivll na zivotni prostfedi, véetné podrobnosti tykajicich se
obtizi (napt. technickych nedostatkli nebo chybé&jicich znalosti), které
vznikly pifi shromazd’ovani pozadovanych informaci, a hlavnich nejistot z
nich plynoucich.

7. Popis zamyslenych opatieni pro vylouceni, prevenci, snizeni ¢i pokud
mozno vyrovnani vSech zjisténych vyznamnych negativnich vlivii na
zivotni  prostfedi, popfipadé¢ vsSech navrhovanych opatfeni pro
monitorovani (napi. analyza zdméru po jeho skonceni). Tento popis by
mél vysvétlit, do jaké miry jsou vyznamné negativni vlivy na Zzivotni
prostiedi vylouceny, je jim piedchdzeno nebo jsou omezeny ¢i vyrovnany,
a mél by zahrnovat fazi vystavby i provozu. 8. Popis piedpokladanych
vyznamnych negativnich vlivii zdméru na zivotni prostiedi vyplyvajicich
ze zranitelnosti zaméru vici zdvaznym nehodam nebo katastrofam, které
jsou pro ngj relevantni. Pro tento ucel mohou byt pouzity pfislusné
informace, které jsou k dispozici a které byly ziskany na zakladé
posouzeni rizik v souladu s pravnimi ptfedpisy Unie, jako je smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2012/18/EU (*) nebo smérnice Rady
2009/71/Euratom (**), nebo na zaklad¢ pfislusnych posouzeni
provadénych podle vnitrostatnich pravnich ptedpisi, a to za predpokladu,
ze jsou splnény pozadavky této smérnice. Uvedeny popis by mél ptipadné
zahrnovat zamyslena opatfeni k prevenci nebo zmirfiovani vyznamnych
negativnich vlivll téchto udalosti na zivotni prostfedi, jakoz i podrobny
popis opatieni tykajicich se pfipravenosti na tyto mimofadné situace a
navrhovanych reakci na né. 9. VSeobecné srozumitelné shrnuti informaci
poskytnutych podle bodi 1 az 8 netechnické povahy. 10. Referen¢ni
seznam podrobné uvadéjici zdroje pouzité pro popis a posouzeni v
dokumentaci. (*)Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/18/EU ze
dne 4. ¢ervence 2012 o kontrole nebezpeci zavaznych havarii s pfitomnosti
nebezpeénych latek a o zméné a nasledném zruseni smérnice Rady
96/82/ES (Ut. vést. L 197, 24.7.2012, s. 1). (**)Smérice Rady
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2009/71/Euratom ze dne 25. Cervna 2009, kterou se stanovi ramec
Spolecenstvi pro jadernou bezpec¢nost jadernych zatizeni (Ut. vést. L 172,
2.7.2009, p. 18).“
Rekapitulace platnych ptedpist a legislativnich ndvrht, jejichZ prostfednictvim je implementovan ptedpis ES/EU
1. Seznam platnych predpisi CR (iplné nazvy).

Poi. & | Cislo.Sb. Nazev ptedpisu Ukinnost predpisu

1. 100/2001 | ZAKON ze dne 20. inora 2001 o posuzovani vlivii na Zivotni prostiedi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakoni (zdkon o posuzovani vlivii na Zivotni prostiedi) 1.1.2002

2. 93/2004 | ZAKON ze dne 29. ledna 2004, kterym se méni zakon &. 100/2001 Sb., o posuzovani vlivii na Zivotni prostiedi a 0 zmén& nékterych souvisejicich zékont (zikon o posuzovani | 1.5.2004

vlivll na Zivotni prostfedi)
3. 163/2006 | ZAKON ze dne 24. biezna 2006, kterym se méni zakon &. 100/2001 Sb., o posuzovani vlivii na Zivotni prostfedi a o zméné& nékterych souvisejicich zédkont (zdkon 0 posuzovani | 27.4.2006
vlivll na Zivotni prostiedi), ve znéni zakona ¢. 93/2004 Sb.

4, 216/2007 | ZAKON ze dne 18. ¢ervence 2007, kterym se méni zakon ¢. 100/2001 Sb., o posuzovani vlivli na Zivotni prostfedi a o zméné nékterych souvisejicich zakonu (zdkon o | 22.8.2007

posuzovani vlivil na zivotni prostiedi), ve znéni pozdéjsich predpisi

5. 223/2009 | ZAKON ze dne 17. &ervna 2009, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s piijetim zikona o volném pohybu sluzeb 28.12.2009

2. Seznam navrhu predpisi CR (uplné nazvy).

Poi.é. | Cislo ID Predkladatel Nazev navrhu ptedpisu Piedpokladané Piedpokladané Predpokladané
datum zahajeni datum ptedlozeni datum nabyti
ptipravy / stav vlade udinnosti

pripravy

1. 8044 MMR Névrh zakona, kterym se méni zédkon ¢.183/2006 Sb., o izemnim planovani a stavebnim fadu (stavebni zdkon), ve znéni | ptedlozeno vladé¢ |31.1.2016 1.1. 2017

pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zakony CR

2. 7880 MZP Navrh zakona, kterym se méni zdkon o posuzovani vlivll na Zivotni prostredi a dalsi souvisejici predpisy probiha 31.8.2016 16. 5. 2017

3. 8601 MZp Navrhu zékona, kterym se méni zakon ¢. 100/2001 Sb., o posuzovani vlivi na zivotni prostfedi a 0 zméné nékterych probiha 31.5. 2016 1.9.2016

souvisejicich zakonti (zakon o posuzovani vlivii na zivotni prostiedi)
3. Poznamky
Poft.¢C. Text poznamky
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil&i adaptace, NA - neadaptovéno 32014L.0052_140605 str.14z 14




